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DIRECTIONS - Use Adequate Ventilation. Mix well before use.
All surfaces to be coated must be free of oils, grease, dirt, wax, and loose rust.
Must be used in a well-ventilated area.

SPRAYING - Apply using electric turbine style spray system or an HVLP spray gun with pressure pot system. Keep
spray gun 10-12 inches away from surface, applying wet overlapping coats. Allow 10 - 20 minutes dry time before
applying additional coats. A minimum of 4 coats is recommended for best performance and easy removal.

HINTS - Mix Plasti Dip® Spray thoroughly before each use and refilling of spray equipment. A dry coating thickness
of 10 mils minimum is recommended for best performance and easy removal. Allow 4 hours cure time for each coat
applied before using. Avoid excessive air movement, heat and humidity while applying. Always use proper ventilation
and protection.

INSTRUCCIONES - Uselo con Ventilacion Adecuada. Mézclelo bien antes de usar.
Todas las superficies a ser recubiertas deben estar libres de cualquier aceite, grasa, suciedad, cera y 6xido suelto.
Debe utilizarse en un area bien ventilada.

ROCIADO - Aplique con el de estilo turbina eléctrica el sistema de espray o pistola HVLP con sistema de camara de
presion. Mantenga la pistola de rociado 10-12 pulgadas de la superficie, aplicando himedo sobre capas de lapeado.
Deje 10 - 20 minutos del tiempo de secado antes de aplicar capas adicionales. Un minimo de 4 capas es recomen-
dado para los mejores resultados. Vuelva a llenar el sistema de aspersion con frecuencia. Evite correr vacia que se
puede introducir aire dentro del sistema de aspersion.

CONSEJOS - Mezcle concienzudamente el Plasti Dip® Spray antes de cada uso y rellene. Se recomienda una capa
seca de 10 mils minimo de espesor para mejores resultados. Permita un tiempo de curado 4 horas por cada capa
aplicada antes de usar. Evite el exceso de movimiento del aire, el calor y la humedad durante la aplicacion. Siempre
use la ventilacion y la proteccion adecuadas.

PLASTI DIP, Performix and logo are registered trademarks of Plasti Dip International/
PLASTI DIP, Performix y el logotipo son marcas comerciales registradas de Plasti Dip International.

Woe cannot anticipate all conditions under which this information and our products,
or the products of other manufacturers in combination with our products, may be
usad. We accept no responsibility for results obtained by the appiication of this
information or the safety and suitability of our products, either alone or in combi-
nation for their own purposes. Unless otherwise agreed in writing, we sell the
products without warranty, and buyers and users assume all responsibility and
liability for loss or damage arising from the handiing and use of our products
whether used alone or in combination with other products. Ever changing V.O.C.
regulations in your area may require you to contact local authorities for proper use
and/or disposal of this product. Should you need further assistance, please contact
PLASTI DIP INTERNATIONAL technical service.

No podernos anticipar todas las condiciones bajo las cuales 8e pueda utilizar esta
informacién y nuestros productos o los productos de otros fabricantes en
combinacion con nuestros productos. No aceptamos ninguna responsabilidad por
los resuttados obtenidos por la aplicacién de esta informacién o por la seguridad &
idoneidad de nuestros productos, bien sea solos 0 en combinacién para sus
propias finalidades. A menos que se acuerde por escrito de otra manera,
vendemos los productos sin garantia, y los compradores y usuarios asumen toda
la responsabilidad por la pérdida o dafios resultantes del manejo y uso de nuestros
producios, usados bien sea solos 0 en combinacién con otros productos. Los siempre:
cambiantes reglamentos de C.0.V. de su &rea podrian requerir que s6 comunique
con las autoridades locales para saber el uso y / o desacho apropiado de este
producto. En caso que necesita més ayuda, por favor comuniquese al servicio
técnico de PLASTI DIP INTERNATIONAL.

ACCEPT NO IMITATORS!
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PLASTI DIP.com

Toll Free/Sin Costo
800-969-5432

PLASTIDIP® SPRAY

Peelable Thermoplastic Lacquer Coating / Recubrimiento de laca termopléstico desprendible

DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE LIQUID AND VAPOR. VAPOR HARMFUL IF
INHALED. SKIN IRRITANT. HARMFUL IF SWALLOWED AND ENTERS AIRWAYS. MAY
CAUSE CENTRAL NERVOUS SYSTEM DEPRESSION. Contains: Toluene (108-88-3),
Hexane (110-54-3), Distillates, petroleum, light distillate hydrotreating process, low-boiling
(68410-97-9), Vapors may cause flash fire. Keep away from heat sources, open flame, and
sparks. Do not smoke. Extinguish all flames and pilot lights, and turn off stoves, heaters,
electric motors and other sources of ignition during use. After this container has been emptied,
it may contain EXPLOSIVE VAPORS. Do not cut, puncture or weld on or near this container.
Do not reuse container without commercial cleaning and reconditioning. Vapor harmful if
inhaled. Use and store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed. Do not
breathe vapors. Wear skin and eye protection, and protective clothing. May cause skin
irritation. Aspiration hazard. May cause central nervous system depression after prolonged or
repeated exposure. FIRST AID: If swallowed, do NOT induce vomiting, get medical attention
immediately. If eye or skin contact occurs, flush/wash thoroughly with water for at least 15
minutes. Avoid exposure to vapors. If you experience eye watering, headache, dizziness, loss
of balance, nausea, drowsiness, fatigue, irregular heartbeat; move immediately to fresh air.
Ventilate area. If symptoms persist, consult physician.

UN1139 Coating solution, 3, II.
WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65Warnings.ca.gov.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

{PELIGRO! LIQUIDOY VAPOR EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. VAPOR NOCIVO EN
CASO DE INHALACION. IRRITANTE DE LA PIEL. NOCIVO POR INGESTION Y
PENETRACION EN LAS VIAS RESPIRATORIAS. PUEDE CAUSAR CENTRAL
DEPRESION DEL SISTEMA NERVIOSO. Contiene: Tolueno (108-88-3), Hexano (110-54-3),
destilados, petrdleo, luz proceso de hidrotratamiento de destilados, de bajo punto de ebullicién
(68410-97-9), de vapores puede provocar incendio repentino. Mantener alejado de fuentes
de calor, llamas y chispas. No fumar. Apague todas las llamas y luces piloto, y apague las
estufas, calentadores, motores eléctricos y otras fuentes de ignicion durante el uso. Después
de este recipiente se haya vaciado, puede contener vapores explosivos. No corte, perfore ni
suelde sobre o cerca de este contenedor. No reutilizar contenedores sin limpieza comercial y
reacondicionamiento. Vapor nocivo si se inhala. Use y almacene en un lugar bien ventilado.
Mantenga el recipiente herméticamente cerrado. No respirar los vapores. Use la piel y
proteccion para los ojos y ropa protectora. Puede causar irritacion de la piel. Peligro de
aspiracion. Puede causar depresion del sistema nervioso central despué s de la exposicion
prolongada o repetida. PRIMEROS AUXILIOS: En caso de ingestion, NO provocar el vémito,
busque atencién médica inmediatamente. Si se produce contacto con la piel o los ojos,
enjuague / lavado a fondo con agua durante al menos 15 minutos. Evite la exposicion a los
vapores. Si experimenta lagrimeo de ojos, dolor de cabeza, mareos, pérdida del equilibrio,
nauseas, somnolencia, fatiga, latidos irregulares del corazon; trasladar inmediatamente al aire
fresco. Ventile el drea. Silos sintomas persisten, consulte al médico.

Solucién de revestimiento

UN1139, 3, II.

AADVERTENCIA: Céncer y Dafios Reproductivos — www.P65Warnings.ca.gov.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Manufactured by: Plasti Dip International, Blaine, MN 55449
Fabricada por: Plasti Dip International, Blaine, MN 55449

EMERGENCY NUMBER / NUMERO DE EMERGENCIA: Chemtec 800-424-9300
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